KISEBB KOZLEMENYEK

Adalék a népkoltészeti termék sziiletéséhez.

Az altalanos felfogés szerint a népkoltészet a nép ajkan terem, szall,
terjed és él

Mint minden ilyen t6rvényszeriinek latszé altalanos kijelentés, ez is esak
részben igaz. Ujabban mindinkabb erésédik az az allaspont, hogy a népkol-
tészet, Hans Naumann kifejezése szerint, ,,gesunkenes Kulturgut®, alastillyedt
kulturalis kines (V. 6. Szerb Antal: Magyar irodalomlériénet 1. 167. 1), azaz
miikolték miiveit veszi 4t a nép wugy, amint divatban, tarsadalmi szokasok-
ban is utinozza a magasabb tirsadalmi osztalyokat. Ezeket a mikoltéi ter-
mékeket — kozépkori felfogis szerint — sajatjanak tekinti s gy valtoztat
rajtuk, ahogy izlésének, hangulatanak, életformajanak megfeleléen jonak
latja. Egy masik, ezt kiegészit6 nézet szerint, az \. n. ndtafdk és mesefdk
époly kolték a maguk korében, mint a miikolt6k a miiveltek tarsadalmaban,
s az 6 notaikat, meséiket, veszi 4t a2 nép, s ezeken szintén tvgy valtoztat,
alakit, ahogy kedve tartja.

Annak az elméletnek a tamogatasara és meger6sitésére, amely szerint
miik6lt6k muveit veszi at a nép s azokal magiénak tekintve, gy valtoztat
rajtuk, ahogy hangulata, sziikséglete megkivanja, szamtalan példat lehetne
idézni kiilonosen a népdal-koltészetbdl (Pet6fi, Arany, Téth Kalman stb.
népdalai). A népkoltészeti termékek gyiijtése kozben taldltam egy olyan
érdekes példat is, amely arra mutat, hogy a nép a nehezebb, magasabb mii-
fajoktol (6dak, hazafias kiltészet) sem idegenkedik. B példa Lévay Jézsef-
nek Az aradi nap c. hazafias verse, melyet Pall Dezsé tanitvanyom, a ref.
Székely Miké-kollégium VI. o. tanuldja, jegyezte le Sepsibesenydn, 1936. év
kardesonyaban nagyapidnak, id. Pall Jozsef 75 éves foldmiivesnek sajat
kezével irt legénykori versesfiizeléb6l. Ugyanis évek 6ta meg szoktam kérni
vakaciéra mend, onként vallalkozé vidéki tanitvanyaimat, hogy népkoltési
termékeket gyiijtsenek. Kgyik legszorgalmasabb gyiijté volt nevezett
tanulénk.

A két verset egymas mellelt parhuzamos hasibokban kiézlom; a nép
ajkaré]l lejegyzett szovegben diilt betfivel mutatom be azokat a részeket,

amelyek a Lévay Jozsef eredeti szovegétsl eltérnek, s iiresen hagyom azok-
" nak a versszakoknak a helyét, amelyek egyik vagy mésik szévegben nincse-
nek meg.

BEREDETI SZOVEG. Pall Dezs§ VI, o. t. Sepsibesenyshdl valé

Cim: Az aradi nap. T e lejegyzése szerinti szoveg.

Irta: Lévay Joesef. . e Cim nines.
Jaj be bfisan néz az Oszi nap sughra Jaj de bisan néz az &szi nap sughra,
Az aradi vArtomloenek ablakira! B Az aradi varnak tomlocablakira!
Fogva il ott tizenhdrom magyar vitéz, Szdnja azt @ tizenhdrom magyar vitést,
S a hazéért a vérpadra fellépni kész. Ki a tomloc fenekén a haldlra Fész.

Seregiinkben mind vezér volt, hds, hatalmas;
Lobogéjuk szdz csatén is diadalmas.
Batran néznek szeme kozé a halalnak;
Vele szemben nemcsak egyszer, szdzszor
[4lltak,
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Elitélték mindnyfijokat szinte lopva,
Szittek-fontak hamis vAdat a nyakokba.
Bélyegezték felségsértd pértiitinek,
Hogy a tiprott szabadsigért kardra kiltek,

S uramfia! az itélet gvisz bitdfa,
Mintha rablék, utondllék lettek volna.
Mintha mélték sem volnfinak egy lovésre,
Katondhoz, férfiuhoz illibh végre!

Csikorog a tomlicajté vasas zirja,
Jertek, jertek, hii vitézek a halilra!
Picgtizni kell itt egymistdl mindiorikre:
Meg van fisva sirotoknak néma gidre.

Bs kijinnel vérzd sziveel halovinyan,
Kezet fognak, kinnyeznek is egynehinyan;
De ez a kimny nem a binat gyenge habja:
Foy sines kiztiik, aki hitét megtagadja.

Most a blicsit mir csak egy-két katoniis sz0,
Fild zajahol fel magasba messze hangzé:
oIsten Aldjon! egyiitt lesziink fent az

' [éeben,
16 tanuk drva hazink szent lgyében.'

s 1épdegél a keserves ttra sorba
A vértanuk dies6iilé kis esoportja.
Csak egy lépés a bitdrdl a menny tdja,
Elrepiild lelkeiket angyal vérja...

S ki az az egy, aki még 6 s 4ll magiban?
Hésok hise, Télisten volt a esatikban ...
Damjaniesra hej! bosszusak vérbirdi,

S rajta govivin itt akarnak bosszut Aallni.

T bajtirsi zord haldlit nézze végig,
Haljon ajra mindenikkel, dgy itélik:
Lelkét gyitrd kin tiizében hadd fiirdssze,
Vad rémiilet, szirnyli kétség torje Ossze:

S all kizittik gyenge mankdn timaszkodva,
Mint leomld félben allé templom tornya;
Mint oroszliin, mely vas kiizé vagyon zérva,
Ingerkedd, dévaj sereg jatékira.

,Elsé voltam én a hareon, jdl tudjétok!
Utolsénak mért hogy éppen most hagyitok?
Jol van igy is! mindeniitt csak azt
[kerestem,
Hogyha esem, 6h szabadsig, érted essem!“

Elitélték sorban mind a tizenhdrmat,
Szittek-fontak a nyakukba ezer vddal.
Elneveztél felségsértd pirtiitoknek,

Hogy a magyar szabadsigért harera keltek.

S wramfia, az itélet akasztéfa,

Minths aitondlld gydvdl lettek volna,
Mintha mélték sem volnfinak cgy lovésre,
Katondhoz, férfiuhoz illé végre!

Nyalile mdr a borténajté vasas zéarja,
Jertek, jertek hii magyarol: a halélba,
Biicsizzatol el egymistél mindirikre,
Ugy menjetek, dgy szdlljatol: jobb dletre,

Ki is jittek vérzé szivvel halovAnyan,
Kinnyeztele is koziilok hej, egynehdnyan,
De ez a kilmny nem a binat gyenge habja,
Egy sines kiztiik, ki a hitét megtagadja.

G, mily boldeg, kit elére nevezének,

Hogy a halidlt legeldszdr dlelné meg,

Jaj, de bezzeg, kit végsimel hagytal: hitva,
Hogy bajtdrsi szenvedésit végig wvdrja.

Ty e e ——

Dam janicsot Tiagytik végsd vértanunal, |
Bdr mindig elltte dilott a csatdnal. |
Kegyetleniil hervagszik vd minden német,
Szdmtalanszor foldig verte Gkelmdlet,

Ott dll kdztiik manlkdjdra tdmaszkodva,

Mint egy diilGféltben levd templom tornya;

Mint egy tigris, mely vas kizé van bezdrva, f
Ingerkedd gyermeksereg jhtékira, !

wDirgd wvilldm, ezek hdit az én birdim,
Kiket dsszetértel az én katondim?
Mondottam, hogy deréle hisok, szép
[vitézek,
Nines kedvem az élethez, ha rdjuk nézel.'

Es kiriilnés olyan hdsen, olyan bdtran,
Mintha volna howvédel izt a csatdban,
Bajtirsai mind ott fiiggnel mdr elitte,
Gt is wviszik, 4 4s megyen mdr elire.
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'S batran fellép, égi fény gyiil his szemében,
De a héhér reszket, sipad félelmében.
yDBatorodjal, szegény phral Mit félsz
[ndlam?
J61 vigydzz! hogy fil ne borzold a
[szakallam !¢

Oly vigan megy, mintha menne vigalomba,
Nem rabszolga-kézzel dsott sirhalomba;
Mintha mi sem vonzand e fold hatéirin.

S Dbis hazdjat valtand meg vére drdn.

Bs repiti szellemét az angyal szrnya,

S a kinyilt menny beesukédik 6 utdna.
Arad felett zajlik siirii Gszi felleg,

Benne vihar, benne villam harera kelnek.

Aradi var! aradi var! halal vilgye,
Honszeretet, vértanusag szentelt fildje!
Vituljanak kiornyékeden vérvirigok;
Orik emlék s hala kimnyét sirni rdjok! !
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s megdll az alkasztéfa kizelében,
Megaleli, megesdlolja Leservében.

Isten hozzdd, szabadsdg akasztéfdja,
Rajtad halok meg hazdmért, de nem hidba!

Sirdg-forog mdr a hoéhér a kitéllel,
Szdmolni egy magyar hisnel f.’(’h,t'r'i
Daomjanich meg

Mintha, amit szenved, nem is haldl lenne,
Mintha nem {is sirba, hanem bdlba menne.
A németek buta képpel bdmuldnalk,

Hogy bdtran mond jééjszaldl a vildgnak.

Aradi vir! Aradi var!l Haldl vilgye,
Iires magyar hosoknek a temetdje!
Viruljanak kornyckeden vérvirdgok,
8 felejthetetien legyen az & haldlok.

A két sziveg sszehasonlitasabol rogtén lathato, hogy a népi szovegnek
cime nines, de teljesen azonus a kezddsora az eredeti sziveg kezdisoraval.
A nér nem ad eimet dalainak, verseinek, s6t még meséinek sem. A kotott
formaju termékeket a kezdGsorarol nevezi, épen ezért a valtozasnak a kezdd-
sorok allanak leginkabb ellen. Igy latjuk itt is. A harmadik sortdl kezdve
mar a villozds mind siribb, és vagy teljesebb, egész sorokra kiterjedd, vagy
esak egyves szavakra, szokapesolatokra, képekre szoritkozé; mashol egész
versszakok hianyzanak vagy uj versszakok vannak kiézbetoldva., Mindez azért
van igy, mert még az ilven hosszabb és kinyvbél atvett versek is legtobb-
nyire szajrol-szajra terjednek, vagy ha leirjak, emiékezetbdl irjak le, s az
emlékezet nem hii, sok helyen kihagy, mas helyen betold, vagy ha masoljak,
a masold fantazidjanak, izlésének esetleg jobban tetszik valamilyen mas szd,
kifejezés, kép alkalmazdsa. Kiilontsen masolas ttjan terjednek, élnek és
maradnak fenn — de ép oly alakvaltozissal, mint a szajrol-sziajra szallé nép-
dalok — az 4. n. lakodalmi rigmusok, koltéi szerelmes levelek, Betlehemes
jatékok.

Kozolt népi szovegiinkben még azl is lathatjuk, hogy a nép, a maga
természetes ecszejarasa ¢s fantaziadja szerint, természetesebb, kizvetlenebb, s
az iires vagy lelkeétél idegen szonokiassagot keriili, Pl. a Lévay patétikus ma-
sodik vagy a nehezebben ut&naképzelhetﬁ tizedik versszalat elhagy]a an
elvontabb képekben szénoklé nyoleadik és kilencedik versszakot egészen mis,
egyszeriibb, eszejarasahoz hozelehb allo, képzeletének inkabb megfeleld vers-
szakokkal helyettesiti. Eb igy tovabb, Ha versszakrdl versszakra végig me-
gylink a két vers szovegén, lathatjuk azt a nagy valtoztatast, amelyet a nép
keze, illetve ajka eszkozolt az eredeti szivegen. Itt-ott taldn szerencsésebben
jart el, mint Lévay. Bz azt is mutatja, hogy a ,siillyedt kulturalis kines* elneve-
zésen nem alsébbrendiit, hanem ecsak a néphez el- vagy lejutott koltészetet

(mtivészetet) kell érteniink.
Konsza Samu,
1 Endrddi Séndor: Babérerdd c. antologifja, Bp. 1905, 56, 1,





